
Глава 11 Почему ты в моей кровати?

　　Но почему он был в ее комнате?

　　Это было настолько невероятно, что Тан Анран полностью забыла отпустить его руку, но
расширила глаза и продолжала смотреть на него.

　　Поэтому, когда Гу Вуян проснулся, он просто поймал ее взгляд.

　　"Вы видели достаточно?" Он открыл рот и холодно сказал, нахмурив брови. Тем временем он
вытянул руку.

　　Услышав его вопрос, Тан Анран, наконец, вернулась на землю и бессознательно
переместилась на другую сторону кровати, затем она сердито посмотрела на него и спросила:
«Почему ты здесь?»

　　Не обращая внимания на ее вопрос, Гу Вуян положил руку ей на лоб.

　　"Что делаешь?" Никогда не ожидая, что он подойдет к ней так, Тан Анран громко закричала
и собиралась убрать руку.

　　Однако Гу Вуян был таким сильным. Ее движущиеся руки были схвачены им и подняты над
ее головой, и он начал развязывать пояс другой рукой.

　　Тан Анран запаниковала. Она боролась и кричала: «Эй, что ты делаешь! Гу Вуян! Стоп!»

　　"Заткнись!" Гу Вуян упрекнул, а затем он связал ее руки на тумбочке

ремнем, который он только что ослабил.

　　После того, как он это сделал, Гу Вуян протянул руку и коснулся ее лба. Видя, что ее
температура прошла, он встал и вышел прямо.

　　Независимо от того, как Тан Анран боролась и кричала, Гу Вуян даже не взглянул на нее в
течение всего процесса.

　　Быть связанным так было совсем не удобно. Но после того, как Гу Вуян ушла, в комнате
осталась только она сама, поэтому она ничего не могла сделать, кроме как ждать, пока кто-
нибудь ей поможет.

　　Примерно через 10 минут дверь была открыта, и вошел Сюй Сяорон, держа поднос.



　　После того, как она увидела, что руки Тан Анран были связаны, она поспешно положила
поднос и помогла Тан Анрану ослабить пояс.

　　"Мисс, кто это сделал?" Глядя на красноватый вист Тан Анран, Сюй Сяорон с тревогой
спросил: «Позвольте мне попросить господина Гу о помощи!»

　　"Останавливаться на достигнутом!" Тан Анран кричал.

　　Это был Гу Вуян, который сделал это. Как она могла позволить Сюй Сяорону пойти спросить
его?

　　Но Сюй Сяотун не знала, что случилось или что думала Тан Анран, она была просто
напугана криком и опустилась на колени, как только услышала это.

　　Вчера отношение Тан Анран к ней значительно улучшилось, и она начала расслабляться и
почти забыла, что за человек Сю Анран был раньше.

　　Предыдущий Сюй Анран ненавидел служанку, которая говорила без ее
разрешения. Незадолго до этого горничная позволила ей высказать свое мнение, с целью
подглядывания за ней; но на контрасте она полностью раздражала юную леди, и ее раздавили,
и наконец ее выбросили.

　　«Мисс, извините. Пожалуйста, не сердитесь на меня. Я больше не буду этого делать». Сюй
Сяоронг сказал в панике, стоя на коленях на земле.

　　Тан Анран была поражена ее реакцией. Она никогда не думала, что Сюй Сяоронь ответит на
ее слова, подобные этим.

　　Затем Тан Анран протянула руки, пытаясь ее поднять. Однако Сюй Сяоронь все еще стоял на
коленях, боялся смотреть на нее и постоянно извинялся перед ней.

　　В конце концов, Тан Анран могла только сказать: «Хорошо, я прощаю тебя. Теперь ты
можешь встать».

　　Затем Сюй Сяоронь, наконец, успокоила ее мысли и встала, поблагодарила ее снова и снова.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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